e — e P — % s e e g e
E, .. Demande d'arrété de police de la circulation @ }
R - Pl Code de la route L411-1 & L411-7 11
A CR Code général des collectiités teritorales L2213-1 2 12213-6.1 N*14024°0)
Munistére charge . )
des transparts Gestionnaires des réseaux routiers -
Le demandeur particulier ]  Senvice public U Maltre d'ceuvre ou conducteur d‘opération U EmrePfl'SIlJl

Nom : . ‘ i ... Prénom: . e oy
Dénomination : FO‘\)D ASQL ’ . REPréSENté par : “m \QQN\)AWOY\RN& M)

Adresse Numéro : QXE, . Extension: ............. Nom de la vaie : A\:ﬂ\\)'\&& ..... L0 Q}Nﬁ‘i\m‘d\%

R S — . :
Code postal B_JS.J Qb &&ocaﬁté. Eguﬁ\ ........ Pays : FQQNQ

Téléphone Q__.’t"_, L&J &&E&J \.é.ll_l Indiquez lindicatif pour le pays étranger :
Courriel: JNL £ DAORANOPEDAMOB IO D ... @... TN, PRADOR
Si le bénéficiaire est différent du demandeur

Nom S .. Prénom : b

.

Adresse Numéro: ... EXension ... Nom de la voie :

\ Pays :

Téléphone L1t 1L Indiquez lndicatif pour le pays étranger : L1

Code postal L1 yslocalité :

Courriel : .... @

’ibcalafs_aﬂaﬁdu’sﬁe c&‘ﬁeé"rﬁép&nlademandew i 8 } j_i_
Voie concernée : Autoroute n° .......... Route nationale n° ............. Route départementale n° ... Voie communale ng ...................
Hors agglomération D En agglomération D
Point de Repére (PR) routier d'origine d'application : ........ + ........ D Point de Repére (PR) routier de fin d'application : ...+ ... El

Adresse Numéro/\>. 1. nsion ; ... NOM de la voie :

Code postal L&ILS,J &hJQ_J Localité : @RW'WwQ\‘x( R A

Nature et date des travaux

Permission de voirie antérieure : Qui D Non D Si oui indiquer la référence : ..

Description des travaux : oA i

SJ«W(}%(X‘ hen g\xm AAAAAA

Date prévue de début des travaux : ;&JGJ ng.l &QHSJI_\A Durée des travaux (en jours calendaires) : !QJLAEI

"Réglementation souhaitée

Durée de la réglementation (en jours calendaires) L_.ILLILS‘_I Date de début de réglementatiomg-_‘s_! @ L&LQ&I\J‘"J

Restriction sur section courantea Restriction sur bretelles D

Sens de circulation concerné : Deux sens de circulation D Sens des Points de Repéres (PR) croissants D
Sens des Points de Repéres (PR) décraissants D Fermeture & la circulation D

Basculement de circulation sur chaussée opposéﬂ@ ;’

Circulation alternée :  Par feux tricolores @ ManuellementD

Restriction de chaussée : |
|
Neutralisation de la bande d'arrét d'urgence (BAU) D Empiétement sur chaussée D largeur de voie maintenue |

Suppression de voie D nombre de voie(s) supprimée(s) i




Interdiction de :
Stationner Dépasser

Circuler
Véhicules légers véhicules légers D véhicules légers Q
poids lourds poids lourds 4 poids lourds &

Vitesse limitée & : L kmh
Itinéraire de déviation (a préciser par sens) .

La pose, le maintien ou le retrait de la signalisation spécifique au chantier sont effectués par :
Le demandeur 8- Une entreprise spécialité D
Nom : Prénom :
Dénomination : Représenté par : .
Adresse NUMETO : ..o EXIENSION 1 i Nom de la voie : ..
e e————g P
Code postal L JLILJ Localité : Pays:
Téléphone L L LJJ LI L1 Indiquez lindicatif pour le pays étranger 1L /
Courriel : @
[ Pices jointes a la demande i e ‘ W
du dossier, la demande d'arrété est accompagnée d'un dossier comprenant -

Afin de faciliter la compréhension et l'instruction
notamment 'évaluation de la géne occasionnée au usagers D

oo B plan des ravaux 12000u 1500 & schem

Une notice détaillée avec 5
Plan de situation 1/10 ou 1/20 0 a de signalisation D

ltinéraire de déviation 1/2 000 ou 1/5 000°™ d

|

J'atteste de I'exactitude des informations fournies @

Faita: .. Le:m IQ.I& QJLQJ&ML)J . _ |

Nom : QQMm\fQﬂt\NN\\"\ Prénom : .K\fo‘\‘ “\‘E‘OPA Qualité : ML [{h&\&ﬁ\mdu\
N\D/\\\‘{ QY

FONDASOL
dlIle e France

oil daccés et de rectfication des donndes atprés des orgu%ﬂesnmwes du formutare,

La loin* 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un dr

i



